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1. Sortenschutzgesuche   1. Demandes de protection  1. Applications for 
protection  

Jedermann kann innerhalb von drei 
Monaten seit der Bekanntmachung beim 
Büro für Sortenschutz gegen die 
Anmeldung Einwendungen erheben. Die 
Einwendungen sind schriftlich zu 
begründen.  

 Quiconque peut, dans les trois mois qui 
suivent la publication, présenter au bureau 
des objections contre la demande. Les 
objections doivent être faites et justifiées 
par écrit. 

 
Any person may lodge an objection to an 
application with the Office within three 
months of publication. Objections should 
be submitted reason in writing. 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Gemüse / Plantes potagères / Specie orticole / Vegetable Crops 

     

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud. 

24-3651 24.12.2024  Dukiz NUN 01597 CEC 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières /  
Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

     

Pyrus communis L. 

25-3654 21.01.2025  NC4  

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner John Roland Breach 
Chittenden Orchards 
Lovehurst Lane, Staplehurst 
GB -  Tonbridge, Kent TN12 0EX 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder John Roland Breach 
Chittenden Orchards 
Lovehurst Lane, Staplehurst 
GB -  Tonbridge, Kent TN12 0EX 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

     

Rubus idaeus L. 

24-3645 20.11.2024  Dafne SO.LB.12.28.05 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola 
Via dell'Aeroporto 14 
IT - 38057 Frazione Ciré, Pergine Valsugana (TN) 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Marco Giacomelli 
c/o Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola 
+++ 
Alessandra Viliotti 
c/o Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola 
 
Via dell'Aeroporto 14 
IT - 38057 Frazione Ciré, Pergine Valsugana (TN) 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 

 

     

Rubus idaeus L. 

24-3646 20.11.2024  Ofelia So SO.LR.17.05.20 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola 
Via dell'Aeroporto 14 
IT - 38057 Frazione Ciré, Pergine Valsugana (TN) 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Sara Giacomelli 
c/o Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola 
+++ 
Loris Osti 
c/o Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola 
+++ 
Paolo Zucchi 
c/o Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola 
 
Via dell'Aeroporto 14 
IT - 38057 Frazione Ciré, Pergine Valsugana (TN) 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Rubus idaeus L. 

24-3647 04.12.2024 QZ 16.12.2023 M.P.745 m.p.745 

24-3648 04.12.2024 QZ 16.12.2023 M.F.500 m.f.500 

24-3649 04.12.2024 QZ 16.12.2023 M.F.1116 m.f.1116 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Mattivi Breeding S.S. 
Via del 26 Maggio 30 
IT - 38042 Baselga di Piné (TN) 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Mattivi Breeding S.S. 
Via del 26 Maggio 30 
IT - 38042 Baselga di Piné (TN) 

Vertreter / Mandataire / Representative Lenz & Staehelin 
Brandschenkestrasse 24 
CH - 8027 Zürich 

 

     

Rubus idaeus L. 

24-3653 30.12.2024  Glen Eden 0658C5 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner James Hutton Limited 
Invergowrie 
GB -  Dundee DD2 5DA 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Sophia N. Jennings 
c/o James Hutton Limited 
Invergowrie 
GB -  Dundee DD2 5DA 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

     

Rubus L. subg. Rubus 

24-3652 30.12.2024  Loch Katrine 1569G-1 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner James Hutton Limited 
Invergowrie 
GB -  Dundee DD2 5DA 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Sophia N. Jennings 
c/o James Hutton Limited 
Invergowrie 
GB -  Dundee DD2 5DA 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales et médicinales /  
Specie ornamentali e medicinali / Ornamental and medicinal plants 

     

Rosa L. 

24-3650 04.12.2024  Kovcheh 1  

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Dmytro Serhiiovych Bondarenko 
Schlossgasse 6 
CH - 5723 Teufenthal 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Dmytro Serhiiovych Bondarenko 
Schlossgasse 6 
CH - 5723 Teufenthal 

Vertreter / Mandataire / Representative Industrial Property Services GmbH 
Rosenweg 14 
CH - 4303 Kaiseraugst 

 

 
 
 
Jedermann kann innerhalb von drei 
Monaten seit der Bekanntmachung beim 
Büro für Sortenschutz gegen die 
Anmeldung Einwendungen erheben. Die 
Einwendungen sind schriftlich zu 
begründen.  

 Quiconque peut, dans les trois mois qui 
suivent la publication, présenter au bureau 
des objections contre la demande. Les 
objections doivent être faites et justifiées 
par écrit. 

 
Any person may lodge an objection to an 
application with the Office within three 
months of publication. Objections should 
be submitted reason in writing. 

 
 
2 b) Anmeldung von 

Sortenbezeichnungen 

Nationaler Sortenkatalog 

 2 b) Demande de 
dénominations 

Catalogue nationales variétés 

 2 b) Application for  
a denomination 

National Catalogue of Plant Varieties 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Referenznummer Datum des Vorschlags 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété N° de référence Date de la proposition 
Application no Date of application Variety denomination Reference number Date of proposal 

          

     

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

     

Glycine max (L.) Merr. 

CV 23-02308 28.02.2023 Elgin CH90139 24.01.2025 

CV 23-02309 28.02.2023 Comix CH90166 24.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Referenznummer Datum des Vorschlags 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété N° de référence Date de la proposition 
Application no Date of application Variety denomination Reference number Date of proposal 

          

     

Triticum aestivum L. 

CV 23-02313 04.09.2023 Jungfrau CH111.16903 09.01.2025 

CV 23-02314 04.09.2023 Bernardino CH111.16914 09.01.2025 

CV 23-02316 04.09.2023 Loranco CH111.17002 09.01.2025 

CV 23-02317 04.09.2023 Chasseron CH111.17009 09.01.2025 

CV 23-02327 28.11.2023 Botarello CH211.14615 09.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

 
 
4.  Erteilung des 

Sortenschutzes 
 4.  Octroi de la protection  4.  Granting of protection 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières /  
Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

     

Malus domestica Borkh. 

24-3630 07.06.2024 Rosy Sim 31.12.2024 24.3173 

24-3631 07.06.2024 Rosy Tess 31.12.2024 24.3174 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Xavier Simier 
Verger de Mongratté 
FR - 37360 Sonzay 
+++ 
Patrick Tessier 
La Portière 
FR - 72500 Chenu 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Xavier Simier 
Verger de Mongratté 
FR - 37360 Sonzay 
+++ 
Patrick Tessier 
La Portière 
FR - 72500 Chenu 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Malus domestica Borkh. 

24-3632 02.07.2024 RDS 31.12.2024 24.3175 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Green and Red Apple Pty Ltd 
Twin Rivers Lane 11 
AU - TAS 7109 Grove 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Ashley Green 
Steniford Road 
AU - 5139 Forest Range 
+++ 
Brenton Green 
Steniford Road 
AU - 5139 Forest Range 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

     

Rubus L. subg. Rubus 

24-3619 18.04.2024 Jandrie 30.11.2024 24.3172 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Royakkers Explore 
Heinestraat 5 
BE - 3640 Kinrooi 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Jan Royakkers 
Heinestraat 5 
BE - 3640 Kinrooi 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 
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5.  Änderung in der Person 
des Sorteninhabers 

 5.  Modifications touchant la 
personne du détenteur de 
la variété 

 5.  Modifications affecting 
the owner of the variety  

 
 
 

        
Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 

        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières /  
Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

    

Rubus idaeus L. 

02.1501 31.12.2002 Malahat 30.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner His Majesty the King in Right of Canada as represented  
by the Minister of Agriculture and Agri-Food 
1341 Baseline Road, Tower 5, 5th Floor 
CA - K1A 0C5 Ottawa 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Pacific Agriculture and Agri-Food 
Research Centre 
CA -  Abbotsord 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

 
 
 
Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales et médicinales / Specie 

ornamentali e medicinali / Ornamental and medicinal plants 

    

Hippophae rhamnoides L. 

12.2387 31.08.2012 Hipparth 30.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Hermann Schimmelpfeng 
Hangenham 20 
DE - 85471 Marzling 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 
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5.  Änderung in der Person 

des Vertreters 
 5.  Modifications touchant la 

personne du mandataire 
 5.  Modifications affecting 

his representative 
 
 

        
Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 

        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières /  
Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

    

Malus domestica Borkh. 

15.2568 30.06.2015 Inored 15.01.2025 

21.2945 31.10.2021 Inobi 15.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 
+++ 
Novadi S.A.R.L. 
Rue Jean Baldassini 23 
FR - 69007 Lyon 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 
+++ 
Novadi S.A.R.L. 
Rue Jean Baldassini 23 
FR - 69007 Lyon 

Vertreter / Mandataire / Representative Kirker & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

Malus domestica Borkh. 

21.2917 30.04.2021 PremA34 08.01.2025 

22.3015 31.07.2022 PremA129 08.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Prevar Limited 
Eastbourne Street West 507 
NZ - 4122 Hastings 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Allan White 
c/o The New Zealand Institute for Plant and Food Research Limited 
Mount Albert Research Centre, Mount Albert Road 120 
NZ - 1025 Auckland 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 
Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 
        

    

Malus domestica Borkh. 

22.2983 31.03.2022 Anabp 01 13.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Western Australian Agriculture Authority 
3 Baron Hay Court 
AU - WA 6151 South Perth 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Western Australian Agriculture Authority 
3 Baron Hay Court 
AU - WA 6151 South Perth 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

Malus domestica Borkh. 

22.3018 31.08.2022 Inogo 15.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Vertreter / Mandataire / Representative Kirker & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

Prunus avium (L.) L. 

09.2127 31.03.2009 Folfer 15.01.2025 

11.2252 31.01.2011 Ferdouce 15.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner INRAE 
Institut National de la Recherche 
 Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Raymond Saunier c/o 
INRA 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Vertreter / Mandataire / Representative Kirker & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 
Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 
        

    

Prunus avium (L.) L. 

18.2733 30.04.2018 Babelle 15.01.2025 

18.2734 30.04.2018 Balrine 15.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.T.I.F.L. 
Centre Technique Interprofessionnel des Fruits et des Légumes 
Rue Bergère 22 
FR - 75009 Paris 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder C.T.I.F.L. 
Centre Technique Interprofessionnel des Fruits et des Légumes 
Rue Bergère 22 
FR - 75009 Paris 

Vertreter / Mandataire / Representative Kirker & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

Prunus avium (L.) L. 

22.3006 31.05.2022 Henriette 08.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klara Sommer 
Im Gewerbegebiet 22 
DE - 06571 Rossleben-Wiehe 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Hilmar Schwärzel 
Wakstrasse 5 
DE -  Müncheberg 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

Pyrus communis L. 

21.2918 30.04.2021 PremP009 08.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Prevar Limited 
Eastbourne Street West 507 
NZ - 4122 Hastings 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Lester Brewer 
c/o The New Zealand Institute for Plant and Food Research Limited 
Mount Albert Research Centre, Mount Albert Road 120 
NZ - 1025 Auckland 
+++ 
Richard Volz 
c/o The New Zealand Institute for Plant and Food Research Limited 
Mount Albert Research Centre, Mount Albert Road 120 
NZ - 1025 Auckland 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

  



12 
 

 
        

Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 
Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 
        

    

Rubus idaeus L. 

18.2741 31.07.2018 Sapphire 14.01.2025 

18.2742 31.07.2018 Diamond Jubilee 14.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner BerryWorld Plus Limited 
Turnford Place, Great Cambridge Road 
GB -  Broxbourne Hertfordshire EN10 6NH 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder BerryWorld Plus Limited 
Turnford Place, Great Cambridge Road 
GB -  Broxbourne Hertfordshire EN10 6NH 

Vertreter / Mandataire / Representative Hepp Wenger Ryffel AG 
Friedtalweg 5 
CH - 9500 Wil SG 

 

    

    
        

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 
Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date de la modification 

Application no Date of application Variety denomination Date of modification 
        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières /  
Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

    

Malus domestica Borkh. 

16-3045 21.03.2016 Galafab 23.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Lionel Fabre 
Chemin de Bretagne 36 
FR - 84320 Entraigues sur la Sorgues 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Lionel Fabre 
Chemin de Bretagne 36 
FR - 84320 Entraigues sur la Sorgues 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

Prunus avium (L.) L. 

21-3448 22.07.2021 KSG 03 A 15.01.2025 

21-3449 22.07.2021 KSG 16 A 15.01.2025 

21-3450 22.07.2021 KSG 24 A 15.01.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Lizenzen für Früchte und Pflanzen GmbH 
Wolkener Weg 1 
DE - 56220 Bassenheim 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Lizenzen für Früchte und Pflanzen GmbH 
Wolkener Weg 1 
DE - 56220 Bassenheim 

Vertreter / Mandataire / Representative Kirker & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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6.  Beendigung des 

Sortenschutzes 
 6.  Fin de la protection  6.  Expiry of protected status 

 
 

        
Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

    

Cannabis sativa L. 

22.2991 30.04.2022 EVLS 112 31.12.2024 

22.2992 30.04.2022 EVLS 113 31.12.2024 

23.3074 30.04.2023 EVLS 101 31.12.2024 

23.3075 30.04.2023 EVLS 107 31.12.2024 

23.3076 30.04.2023 MGC 1041 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner EuroVitality LifeScience AG 
Seestrasse 15 
CH - 6300 Zug 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Marcel de Wit 
Nieuw Mathenesserstraat 33 
NL - 3029 AV Rotterdam 

Vertreter / Mandataire / Representative Felber & Partner AG 
Dufourstrasse 116 
CH - 8008 Zürich 

 

    

Festuca pratensis Huds. 

99.1197 30.04.1999 Preval 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Sam Badoux 
c/o Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Glycine max (L.) Merr. 

06.1910 31.08.2006 Aveline 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Arnold Schori 
c/o Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Hordeum vulgare L. 

15.2569 30.06.2015 KWS Tonic 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner KWS Lochow GmbH 
Ferdinand von Lochow Strasse 5 
DE - 29303 Bergen-Wohlde 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Jörg Grosser 
c/o KWS Lochow GmbH 
Zuchtstation Wetze 
DE - 37154 Northeim 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Hordeum vulgare L. 

18.2773 31.10.2018 Azrah 31.12.2024 

18.2774 31.10.2018 Sydney 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Saatzucht Streng-Engelen 
GmbH & Co. KG, Aspachhof 
DE - 97215 Uffenheim 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Saatzucht Streng-Engelen 
GmbH & Co. KG, Aspachhof 
DE - 97215 Uffenheim 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Hordeum vulgare L. 

18.2775 31.10.2018 Maltesse 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Secobra Recherches S.A. 
Centre de Bois-Henry 
FR - 78580 Maule 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Secobra Recherches S.A. 
Centre de Bois-Henry 
FR - 78580 Maule 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Solanum tuberosum L. 

22.2974 28.02.2022 Chateau 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V. 
Burchtweg 17 
NL - 8314 PP Bant 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V. 
Burchtweg 17 
NL - 8314 PP Bant 

Vertreter / Mandataire / Representative swisssem 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Triticum aestivum L. 

07.1997 30.06.2007 CH Combin 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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Triticum aestivum L. 

11.2278 31.03.2011 Cambrena 31.12.2024 

11.2279 31.03.2011 Molinera 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Dario Fossati 
c/o Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Triticum aestivum L. 

24.3162 31.07.2024 Reika 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Getreidezüchtung Peter Kunz 
Verein für Kulturpflanzenentwicklung 
Seestrasse 6 
CH - 8714 Feldbach 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Getreidezüchtung Peter Kunz 
Verein für Kulturpflanzenentwicklung 
Seestrasse 6 
CH - 8714 Feldbach 

Vertreter / Mandataire / Representative Getreidezüchtung Peter Kunz 
Verein für Kulturpflanzenentwicklung 
Seestrasse 6 
CH - 8714 Feldbach 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
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No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Triticum aestivum L. 

99.1221 31.05.1999 Runal 31.12.2024 

99.1222 31.05.1999 Levis 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Reckenholzstrasse 191 
CH - 8046 Zürich 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder W. Saurer 
Agroscope 
+++ 
F. Weilenmann 
Agroscope 
+++ 
Hans Winzeler 
Agroscope 
+++ 
Michael Winzeler 
Agroscope 
 
Reckenholzstrasse 191 
CH - 8046 Zürich 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

    

Gemüse / Plantes potagères / Specie orticole / Vegetable Crops 

    

Cucumis sativus L. 

17.2713 31.12.2017 HI Power 31.12.2024 

19.2833 31.08.2019 Sepalin 31.12.2024 

23.3102 31.08.2023 Sequence 31.12.2024 

24.3128 29.02.2024 Severance 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
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No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Lactuca sativa L. 

16.2630 31.05.2016 Elsol 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
NL - 6080 AA Haelen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
NL - 6080 AA Haelen 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

Lactuca sativa L. 

20.2855 29.02.2020 Multiblond 110 31.12.2024 

20.2882 30.06.2020 Batraz 31.12.2024 

21.2903 28.02.2021 Poplar 31.12.2024 

21.2904 28.02.2021 Winbee 31.12.2024 

22.2968 28.02.2022 Multired 144 31.12.2024 

22.2987 30.04.2022 Multired 134 31.12.2024 

22.3026 30.09.2022 Nordicstar 31.12.2024 

23.3101 31.08.2023 Jagger 31.12.2024 

24.3127 29.02.2024 Multired 166 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

Pisum sativum L. 

22.2986 31.03.2022 Lincana 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
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No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Solanum lycopersicum L. 

21.2899 28.02.2021 NUN 09225 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières 
 / Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

    

Fragaria xananassa Duch. 

02.1467 30.06.2002 Thulana 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Hans-Georg Häberli 
Häberli Obst- und Beerenzentrum AG 
CH - 9315 Neukirch 
+++ 
Gertrud Spiegler 
Häberli Obst- und Beerenzentrum AG 
CH - 9315 Neukirch 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Fragaria xananassa Duch. 

03.1575 31.07.2003 Hobottrece 31.12.2024 

06.1867 28.02.2006 Hobthurmarsei 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Hans-Georg Häberli 
Häberli Obst- und Beerenzentrum AG 
CH - 9315 Neukirch 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
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Fragaria xananassa Duch. 

07.2012 31.08.2007 Fraroma 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner BAZ 
Bundesanstalt für Züchtungsforschung 
Neuer Weg 22/23 
DE - 06484 Quedlinburg 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Barbara Dathe 
c/o BAZ Bundesanstalt für Züchtungsforschung 
Neuer Weg 22/23 
DE - 06484 Quedlinburg 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Fragaria xananassa Duch. 

16.2641 31.07.2016 Calinda 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Fresh Forward Holding B.V. 
Hogewoerd 1c 
NL - 6851 ET Huissen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Egbertus Joseph Meulenbroek 
c/o Fresh Forward Holding B.V. 
Wielseweg 38A 
NL - 4024 BK Eck en Wiel 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

 

    

Fragaria xananassa Duch. 

17.2683 30.06.2017 Laetitia 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.I.V. Consorzio Italiano Vivaisti 
Località Boattone 
Strada statale Romea Km 116 
IT - 44020 San Giuseppe di Comacchio FE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Gianfranco Castagnoli 
Via della Resistenza 13 
IT - 46020 Quingentole MN 
+++ 
Michelangelo Leis 
Via delle Erbe 7 
IT - 44121 Ferrara FE 
+++ 
Alessio Martinelli 
Via Ernesto Strozzi 12 
IT - 44124 Ferrara FE 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 
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Fragaria xananassa Duch. 

17.2709 31.10.2017 Florin Florentina 31.12.2024 

18.2752 31.08.2018 Furore 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Flevo Berry Holding B.V. 
Enserweg 23 
NL - 8307 PK Ens 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder El Santa Beheer B.V. 
Enserweg 9 
NL - 8307 PJ Ens 

Vertreter / Mandataire / Representative Swiss-Seedservice 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Fragaria xananassa Duch. 

21.2949 31.10.2021 Bravura 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Flevo Berry Holding B.V. 
Enserweg 23 
NL - 8307 PK Ens 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Flevo Berry Holding B.V. 
Enserweg 23 
NL - 8307 PK Ens 

Vertreter / Mandataire / Representative Swiss-Seedservice 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

    

Fragaria xananassa Duch. 

22.3001 31.05.2022 CIVNB557 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.I.V. Consorzio Italiano Vivaisti 
Località Boattone 
Strada statale Romea Km 116 
IT - 44020 San Giuseppe di Comacchio FE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Michelangelo Leis 
Via delle Erbe 7 
IT - 44121 Ferrara FE 
+++ 
Alessio Martinelli 
Via Ernesto Strozzi 12 
IT - 44124 Ferrara FE 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
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Fragaria xananassa Duch. 

23.3083 30.06.2023 CIVN223 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.I.V. Consorzio Italiano Vivaisti 
Località Boattone 
Strada statale Romea Km 116 
IT - 44020 San Giuseppe di Comacchio FE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Michelangelo Leis 
Via delle Erbe 7 
IT - 44121 Ferrara FE 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 

 

    

Malus domestica Borkh. 

07.2033 30.09.2007 Fiero 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Snyder L.L.C Jack Snyder 
US - 98807 Wenatchee WA 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Myles van Leuven 
W Victoria 7505 
US - 99336 Kennewick (WA) 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

Malus domestica Borkh. 

17.2694 31.07.2017 Inolov 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Vertreter / Mandataire / Representative Pépinières de Saxon 
Christian de Régibus 
Route d'Ecône 13 
CH - 1907 Saxon 
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Malus domestica Borkh. 

24.3148 31.05.2024 Civpeak 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.I.V. Consorzio Italiano Vivaisti 
Località Boattone 
Strada statale Romea Km 116 
IT - 44020 San Giuseppe di Comacchio FE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Michelangelo Leis 
Via delle Erbe 7 
IT - 44121 Ferrara FE 
+++ 
Alessio Martinelli 
Via Ernesto Strozzi 12 
IT - 44124 Ferrara FE 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 
Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 
CH - 3013 Bern 

 

    

Malus Mill. 

94.0782 30.09.1994 Pinova 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner DSG Deutsche Saatgutgesellschaft m.b.H. 
Gartenstrasse 65 
DE - 12557 Berlin 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Bundesanstalt für Züchtungsforschung 
Pillnitzer Platz 3a 
DE - 01326 Dresden 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Prunus armeniaca L. 

09.2158 31.07.2009 Vertige 31.12.2024 

09.2159 31.07.2009 Aviclo 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Jean-Marc Audergon 
c/o INRA 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Vertreter / Mandataire / Representative Pépinières de Saxon 
Christian de Régibus 
Route d'Ecône 13 
CH - 1907 Saxon 
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Prunus armeniaca L. 

15.2581 31.08.2015 Anegat 31.12.2024 

17.2678 30.04.2017 Digat 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Vertreter / Mandataire / Representative Pépinières de Saxon 
Christian de Régibus 
Route d'Ecône 13 
CH - 1907 Saxon 

 

 

    

Prunus armeniaca L. 

17.2677 30.04.2017 Sefora 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner SEFRA 
Route des Pécolets 
FR - 26800 Etoile sur Rhône 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder SEFRA 
Route des Pécolets 
FR - 26800 Etoile sur Rhône 

Vertreter / Mandataire / Representative Pépinières de Saxon 
Christian de Régibus 
Route d'Ecône 13 
CH - 1907 Saxon 

 

    

Prunus armeniaca L. 

18.2724 28.02.2018 Koolgat 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 
+++ 
SICA Centrex 
Chemin du Mas Faivre 
FR - 66440 Torreilles 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 
+++ 
SICA Centrex 
Chemin du Mas Faivre 
FR - 66440 Torreilles 

Vertreter / Mandataire / Representative Pépinières de Saxon 
Christian de Régibus 
Route d'Ecône 13 
CH - 1907 Saxon 
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Prunus armeniaca L. 

20.2862 31.05.2020 Mayacot 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner COT International 
Domaine de Pérouse 
FR - 30800 Saint-Gilles 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder COT International 
Domaine de Pérouse 
FR - 30800 Saint-Gilles 

Vertreter / Mandataire / Representative Pitteloud-Fruits S.A. 
Christian Studer 
Z.I. Ronquoz Ouest, Chemin des Gardes de nuit 56 
CH - 1950 Sion 

 

    

Prunus avium (L.) L. 

13.2450 31.12.2013 Tamara 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner VSUO Holovousy s.r.o 
Research and Breeding Institute of Pomology 
Holovousy 129 
CZ - 50801 Horice 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Jitka Blazkova 
c/o  VSUO Holovousy s.r.o 
Research and Breeding Institute of Pomology 
Holovousy 1 
CZ - 50801 Horice 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Prunus avium (L.) L. 

22.3016 31.07.2022 Irena 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner VSUO Holovousy s.r.o 
Research and Breeding Institute of Pomology 
Holovousy 129 
CZ - 50801 Horice 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder VSUO Holovousy s.r.o 
Research and Breeding Institute of Pomology 
Holovousy 129 
CZ - 50801 Horice 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

  



26 
 

 
        

Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 
Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 
        

    

Prunus avium (L.) L. 

23.3061 30.04.2023 Pillangó 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner National Agricultural Research and Innovation Center NARIC 
Fruitculture Research Institute FRI, Park utca 2 
HU - 1223 Budapest 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder János Apostol Fruitculture Research Insititute (FRI) 
Park utca 2 
HU - 1223 Budapest 
+++ 
Jánosné Arnold Fruitculture Research Insititute (FRI) 
Park utca 2 
HU - 1223 Budapest 
+++ 
Géza Bujdosó Fruitculture Research Insititute (FRI) 
Park utca 2 
HU - 1223 Budapest 
+++ 
Alina Ratiu Fruitculture Research Insititute (FRI) 
Park utca 2 
HU - 1223 Budapest 
+++ 
Sándor Szügyi Fruitculture Research Insititute (FRI) 
Park utca 2 
HU - 1223 Budapest 
+++ 
Krisztina Szügyi-Bartha Fruitculture Research Insititute (FRI) 
Park utca 2 
HU - 1223 Budapest 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Prunus domestica L. 

97.1098 31.08.1997 Katinka 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Universität Hohenheim 
Institut für Obst-, Gemüse- und Weinbau 
DE - 70593 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Walter Hartmann 
c/o Universität Hohenheim 
Institut für Obst-, Gemüse- und Weinbau 
DE - 70593 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 
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Prunus L. 

94.0804 31.12.1994 Gisela 5 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Consortium Deutscher Baumschulen 
Hauptstrasse 21 
DE - 25474 Ellerbek 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Werner Gruppe 
Finkenbusch 4 
DE - 35440  Linden / Hessen 
+++ 
Hanna Schmidt 
Bismarckallee 52 
DE - 22926 Ahrensburg / Holstein 

Vertreter / Mandataire / Representative Wicki Promo-Fruit 
Chemin des Fauvettes 3 
CH - 1580 Avenches 

 

    

Pyrus communis L. 

12.2324 31.01.2012 Pyriam 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner INRAE 
Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Jean Claude Michelesis  
c/o INRA 
Rue de l'Université 147 
FR - 75338 Paris Cedex 07 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

    

Ribes uva-crispa L. 

00.1328 31.12.2000 Redeva 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Werner Grafmüller 
Dinglinger Hauptstrasse 99 
DE - 77933 Lahr 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Werner Grafmüller 
Dinglinger Hauptstrasse 99 
DE - 77933 Lahr 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Rubus idaeus L. 

03.1574 31.07.2003 Wei-Rula 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner TU München 
Wissenschaftszentrum 
Weihenstephan, Dürnast 2 
DE - 85354 Freising 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder N. Laun 
c/o Lehrstuhl für Obstbau der TU München 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 



28 
 

        
Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

Rubus idaeus L. 

10.2206 31.03.2010 Streib 2a 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Karl Streib 
Schönblick 18 
DE - 88361 Altshausen 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 
Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Rubus idaeus L. 

15.2574 31.07.2015 Malling Freya 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner NIAB 
Lawrence Weaver Road 93 
GB -  Cambridge CB3 0LE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Victoria Knight 
c/o East Malling Research Ltd 
New Road 
GB -  Kent ME19 6BJ 

Vertreter / Mandataire / Representative Rudolf Dieffenbach Beerenkulturen 
Friedhofweg 21 
CH - 4414 Füllinsdorf 

 

    

Rubus idaeus L. 

99.1225 31.05.1999 Glen Ample 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner James Hutton Limited 
Invergowrie 
GB -  Dundee DD2 5DA 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Ronald J. McNicol 
Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 

Stocken 
CH - 9315 Neukirch-Egnach 

 

    

Vitis vinifera L. 

04.1681 31.07.2004 Doral 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Centre de recherche Pully 
Avenue de Rochettaz 21 
CH - 1009 Pully 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Jean-Louis Simon 
c/o Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative PVS - Pépinières Viticoles Suisses 
Belpstrasse 26 
CH - 3007 Bern 
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Vitis vinifera L. 

06.1880 31.03.2006 Carminoir 31.12.2024 

09.2178 30.11.2009 Galotta 31.12.2024 

12.2341 31.03.2012 Mara 31.12.2024 

97.1070 30.06.1997 Gamaret 31.12.2024 

97.1071 30.06.1997 Garanoir 31.12.2024 

98.1130 31.03.1998 Diolinoir 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Centre de recherche Pully 
Avenue de Rochettaz 21 
CH - 1009 Pully 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder André Jacquinet 
c/o Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative PVS - Pépinières Viticoles Suisses 
Belpstrasse 26 
CH - 3007 Bern 

 

    

    

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales et médicinales / Specie 
ornamentali e medicinali / Ornamental and medicinal plants 

    

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC. 

14.2452 31.01.2014 KLEBF 11764 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nils Klemm 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 
+++ 
Guido von Tubeuf 
Wilnaer Strasse 18 
DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 
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hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale 

24.3137 31.03.2024 KLEIP 22654 31.12.2024 

24.3141 31.03.2024 KLEPZ 22680 31.12.2024 

24.3142 31.03.2024 KLEPZ 22698 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
+++ 
Nina Neu 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG, Grosshandel 
Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

    

Pelargonium peltatum (L.) L'Hér. 

18.2720 31.01.2018 KLEPP 16382 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
Thomas-Münzer-Weg 17 
DE - 70437 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

    

Pelargonium peltatum (L.) L'Hér. 

24.3138 31.03.2024 KLEPP 22649 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
+++ 
Nina Neu 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

    

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

04.1745 31.12.2004 KLEP 03105 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nils Klemm 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 
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Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

13.2412 28.02.2013 KLEPZ 11276 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
Thomas-Münzer-Weg 17 
DE - 70437 Stuttgart 
+++ 
Nils Klemm 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

    

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

19.2792 28.02.2019 KLEPZ 17434 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
Thomas-Münzer-Weg 17 
DE - 70437 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

    

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

24.3139 31.03.2024 KLEPZ 22620 31.12.2024 

24.3140 31.03.2024 KLEPZ 22669 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 
+++ 
Nina Neu 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG, Grosshandel 
Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 
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Pinus nigra J. F. Arnold 

94.0760 31.07.1994 Gaëlle Brégeon 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Succession Brégeon 
c/o Aurélie Graf-Brégeon 
Gaëlle & Pierrick Brégeon 
Chemin de la Croix 7 
CH - 1052 Mont-sur-Lausanne 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Henri Brégeon 
Chemin d'Arzillier 13 
CH - 1020 Renens VD 

Vertreter / Mandataire / Representative Succession Brégeon 
c/o Aurélie Graf-Brégeon 
Gaëlle & Pierrick Brégeon 
Chemin de la Croix 7 
CH - 1052 Mont-sur-Lausanne 

 

    

Rosa L. 

05.1824 30.06.2005 Noalesa 31.12.2024 

06.1918 31.10.2006 Noa 75800 31.12.2024 

06.1920 31.10.2006 Noa 83100B 31.12.2024 

06.1922 31.10.2006 Noa 97400A 31.12.2024 

13.2427 30.04.2013 Noa16071 31.12.2024 

13.2428 30.04.2013 Noa55504 31.12.2024 

14.2487 30.04.2014 Noa63004 31.12.2024 

17.2673 31.03.2017 Noa20054 31.12.2024 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Noack Rosen 
Reinhard Noack 
Im Fenne 54 
DE - 33334 Gütersloh 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Noack Rosen 
Reinhard Noack 
Im Fenne 54 
DE - 33334 Gütersloh 

Vertreter / Mandataire / Representative Noack Rosen AG 
Blegistrasse 11B 
CH - 6341 Baar 
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